270 Su ligi tahan olla 270
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ol - gu need kui suu - red, Sult lo- hu-tust ma saan.

2. Kui pisarate saatel mul tihti rdnnata
ja hetkil valusatel pean vditlust eluga,
siis teed, et slida jdlle nii rd0msaks, julgeks saab;
ka mulle, eksijale iiks troost ja eesmérk jaéb.

3. Kui eluvool mind kannab Su juurest kaugele,
mu Lunastaja, anna, et leian jélle tee,
mil v3in Su ligi tulla ja rahus viibida,
et elumure alla hing ei saaks kaduda!

Viis: “Kuis pean vastu vétma”
(Wie soll ich dich empfangen)
Johann Criiger, 1598-1662.
Sonad: Alide Kolka, *1894.



